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Sprawozdanie z warsztatéw naukowych pt. “Six centuries
of Polish-Ottoman Encounters In Istanbul: Identities, Trajectories,
and Intellectual Transfers”/Szes¢ wiekéw polsko-tureckich
spotkani w Stambule: Tozsamosci, trajektorie i intelektualne
wymiany, Orient-Institut, Istanbul, 13-14 Il 2014
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potkanie rozpoczgli organizatorzy, prof. Richard Wittman i dr Zaur
Gasimov, przedstawiajac zamyst konferencji, ktérej celem bylo ze-
branie w jednym miejscu przedstawicieli kilku perspektyw dyscyplinar-
nych odnoszacych si¢ do kulturowych i intelektualnych zmian, ktére za-
szty w drugiej potowie XIX wieku w Stambule. Nowe idee prawne oraz
sposoby organizacji zycia spolecznego i ekonomicznego byly sukcesyw-
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nie wprowadzane w okresie reform Tanzimatu, co sprawilo, ze stolica
Imperium Ottomariskiego stata si¢ wielokulturowym, kosmopolitycznym
osrodkiem miejskim o globalnych aspiracjach.

Warsztaty zaplanowano i przeprowadzono w dwdch czeéciach —
pierwszego dnia wygloszono referaty i przeprowadzono dyskusj¢ a drugie-
go odbyt si¢ spacer polskimi $ladami po Stambule pod przewodnictwem
Pauliny Dominik z Oxford University.

Pierwszego dnia warsztatéw wygloszono pig¢ referatéw. Cztery
z nich, zgodnie z zapowiedzia, dotyczyly indywidualnych trajektorii bio-
graficznych umieszczonych w rozpoznawalnych warunkach zdarzen z hi-
storii Turcji i Europy Wschodniej od XVI do XIX wieku. Wstep teo-
retyczny przedstawili Christoph Herzog (Bamberg University) i Richard
Wittmann (Orient-Institut Istanbul), ktdérzy referowali zalozenia projek-
tu badawczego pt. ,Istanbul Memories. Personal Narratives of the late
Ottoman Period”. Obejmie on relacje osobiste (notatki, dzienniki, pa-
migtniki) mieszkadicéw i podréznych przebywajacych w Stambule pod
koniec XIX wieku. Istota projektu jest zwrdcenie uwagi na materiat histo-
ryczny prezentujacy dostep do perspektywy oddolnej, w przeciwiedistwie
do dokumentéw oficjalnych, odzwierciedlajacych punkt widzenia rzadza-
cych. Zaleta i jednoczesnie trudnoscia jest w tym przypadku wielojezycz-
no$¢ wybranych w ten sposéb Zrédet, ktdre sa zapisane w wielu, czesto
nieuzywanych juz, jezykach, tj. otomariskim, greckim (koine), ladino czy
ormianiskim. Herzog i Wittmann postuluja, aby w obliczu takiego ze-
stawu zrodel, stosowaé podejscie badawcze obecne w historiach mental-
nosci, zwiazane z préba ujecia specyficznego Zeitgeist badanego miejsca
(Geistesgeschichte wedtug Hansa J. Schoepsa). Zwraca uwagg szczegdlnie
zawarty w tej perspektywie Wymég wielojc;zycznos’ci, co pozwala przekro—
czy¢ waskie ramy historyka dysponujacego zazwyczaj jednym jezykiem
natywnym i jednym wyuczonym. Kolejne wystapienia dotyczyly zagad-
nient szczegétowych. Michat Potezyniski (Georgetown University) zapre-
zentowal podsumowanie badani na temat dokumentu Risale-i Tatar-i Leh,
szczegblnego przekazu z XVI wieku. Wspélautorzy tego tekstu mieli za
zadanie przedstawi¢ sytuacj¢ mniejszosci muzulmariskiej w Krélestwie
Polskim. Jakkolwiek unikatowe, znaczenie tego dokumentu, jak réwniez
jego autentyczno$é, nie s3 bezdyskusyjne i wymagaja dalszych prac je-
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zykoznawczych, niemniej, autorowi prezentacji udato si¢ wiarygodnie
przedstawi¢ réwniez szerszy kontekst spolecznych kontaktéw polsko-
-otomariskich, ktérych posrednikami byly mniejszosci muzulmanskie
i chanat krymski. Katarzyna Papiez (Universite de Paris IV) przedstawita
zyciorysy dwéch dziewigtnastowiecznych polskich emigrantek (Jadwiga
Zamoyska i Ludwika Sniadecka), tymczasowo zwiazanych ze Stambutem,
iich poglad na problemy polskiej emigracji w Paryzu i w stolicy Imperium
Otomariskiego. Paulina Dominik (Oxford University) skoncentrowata
swoje wystapienie wokdl postaci Leona Ostroroga, ktéry jako prawnik
i potomek polskiej szlachty miat znaczacy udziat w tworzeniu nowych wa-
runkéw legislacyjnych paristwa tureckiego podczas wprowadzania ustroju
republikariskiego.

Zaur Gasimov (Orient-Institut Istanbul) ukazal posta¢ Cafer
Seydahmeta, krymskiego Tatara zaangazowanego w ruch narodowy, pu-
blicysty, prawnika i dyplomaty, ktéry wigkszo$¢ swego zycia spedzit na
obezyznie, w tym w Polsce i Turcji. Mimo bardzo krétkiej historii nie-
podlegtego Krymu (listopad 1917-styczen 1918), Seydahment, juz na
wygnaniu — nawet w okresie stalinizmu — nie przestawal zabiega¢ o nie-
podlegto$¢ rodzinnego Krymu, wspétuczestniczac w ruchu prometejskim.

Jest ironig historii, ze zaplanowane warsztaty odbyly sie w czasie,
w ktérym pytanie o rusyfikowanie mniejszosci i narodowosci wschodnio-
europejskich zostato tak nieoczekiwanie postawione ponownie w sferze
geopolityki. Warsztaty ,,Six centuries of Polish-Ottoman Encounters In
Istanbul: Identities, Trajectories, and Intellectual Transfers”, nalezaty do
bardzo ciekawych wydarzed historyczno-naukowych, pozwalajacych za-
pozna¢ si¢ z projektami, ktérych postepy i wyniki z pewnoscig bedzie
mozna wkrétce dostrzec i docenic.

Lukasz M. Dominiak (Torun)
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